GrofB3e der Sprachenindustrie in Europa

Die Sprachenindustrie ist ein riesiger und rasch wachsender Sektor. Dieser verandert sich auch schnell
durch das Aufkommen neuer Technologien. Wahrend sich die Profile der Sprachenberufe deswegen
weiterentwickeln, gibt es nur wenige Hinweise darauf, dass durch die Technologien Arbeitspldatze wegfallen.

Wie groB ist die Sprachenindustrie in der EU? Wie nutzen Sprachdienstleister die

Technologien?
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Wie grof sind Sprachdienstleister?
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Wussten Sie schon?
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= Das Erasmus+ Projekt TransCert
stellt eine europaweite Akkreditierung

Der European Master’s in Translation (EMT) ist ein professioneller Ubersetzer bereit.

Netzwerk aus Ubersetzungsstudiengangen an Universitéten.
Die Mitglieder miissen sich zu strengen professionellen
Standards verpflichten und ihre Studiengange an die sich
verandemnden Bedirfnisse des Marktes anpassen.

TransCert verbessert die Standards in
der Branche und bringt insbesondere
denjenigen Nutzen, die Uber keine

ec.europa.eu/dgs/translation/programmes/emt formale Qualifikation verfigen.
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